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Permezz ta’ digriet tat-22 ta’ Frar 2022, il-Qorti tal-Gustizzja (I-Awla tal-Ammissjoni tal-Appelli) iddecidiet li l-appell ma
kienx ammess u li Sony Interactive Entertainment Europe Ltd ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale di Napoli (I-Italja) fil-15 ta’ Dicembru 2021 -
VB vs Comune di Portici

(Kawza C-777/21)
(2022/C 148/16)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Tribunale di Napoli

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrent: VB

Konvenut: Comune di Portici

Domanda preliminari

L-Artikoli 49 u 56 TFUE jipprekludu legizlazzjoni tal-Istat Taljan (fdan il-kaz 1-Artikolu 93(1-bis) u (7-bis), tad-Digriet
Legizlattiv Nru 285 tal-1992), li tipprojbixxi lil persuna li tahdem ghal rasha residenti fl-Italja ghal iktar minn 60 jum milli
jiccirkola fdan l-istat b'vettura rregistrata fi Stat Membru iehor u li huwa juza abitwalment biex jiccaqlaq u jiccirkola
fiz-zewg Stati Membri, dak tar-residenza u dak ta’ registrazzjoni, ghall-ezercizzju tal-professjoni tieghu (kif ukoll ghal
ragunijiet marbutin mal-hajja privata tieghu)?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mil-Landgericht Erfurt (il-Germanja) fit-3 ta’ Jannar 2022 —
HK vs Allianz Lebensversicherungs AG

(Kawza C-2/22)
(2022/C 148/17)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landgericht Erfurt

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: HK

Konvenut: Allianz Lebensversicherungs AG

Domandi preliminari

1) Id-dritt tal-Unjoni, b'mod partikolari I-Artikolu 31 tad-Direttiva tal-Kunsill 92/96/KEE tal-10 ta’ Novembru 1992 dwar
il-koordinazzjoni tal-ligijiet, tar-regolamenti u tad-dispozizzjonijiet amministrattivi relatati mal-assigurazzjoni diretta
ghall-hajja, u li temenda d-Direttivi 79/267/KEE u 90/619/KEE ('), u l-Artikolu 15(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 90/619/KEE
tat-8 ta’ Novembru 1990 dwar il-koordinazzjoni tal-ligijiet, tar-regolamenti u tad-dispozizzjonijiet amministrattivi
relatati mal-assigurazzjoni diretta ghall-hajja, u dwar l-iffacilitar tal-ezercizzju effettiv tal-liberta li jigu pprovduti servizzi
u li temenda d-Direttiva 79/267/KEE (¥, mogqri, skont il-kaz, flimkien mal-Artikolu 38 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tipprovdi li l-informazzjoni shiha
lill-konsumatur tigi pprovduta biss wara li l-konsumatur ikun ressaq talba, jigifieri mal-polza tal-assigurazzjoni
(“mudell tal-polza”)?

Fil-kaz li r-risposta li tinghata tkun fl-affermattiv: dan huwa suffi¢jenti sabiex ikun hemm lok ghal dritt ta’ kontestazzjoni
lill-konsumatur, jigifieri dritt ghax-xoljiment tal-kuntratt tal-assigurazzjoni?

Tali dritt jista” jigi prekluz bid-dekadenza jew bl-abbuz ta’ dritt jew hemm limiti ohra, bhal dawk temporali,
ghall-ezercizzju ta’ dan id-dritt?
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2) Assiguratur li ma pprovda ebda informazzjoni lill-konsumatur jew li pprovda biss informazzjoni zbaljata dwar id-dritt
tieghu ghall-kontestazzjoni, huwa prekluz milli jinvoka dekadenza, abbuz ta’ dritt jew skadenza tat-terminu fir-rigward
tad-drittijiet li jirrizultaw minn tali sitwazzjoni ghall-konsumatur, bhad-dritt ta’ kontestazzjoni?

3) Assiguratur li ma ttrazmetta ebda informazzjoni lill-konsumatur jew biss informazzjoni inkompleta jew zbaljata dwar
il-konsumatur huwa prekluz milli jinvoka dekadenza, abbuz ta’ dritt jew skadenza tat-terminu fir-rigward ta’ drittijiet li
jirrizultaw minn tali sitwazzjoni ghall-konsumatur, bhad-dritt ta’ kontestazzjoni?

() GU 1992, L 360, p. 1.
&  GU 1990, L 330, p. 50.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Conseil d’Etat (il-Belgju) fil-5 ta’ Jannar 2022 — XXX vs
Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides

(Kawza C-8/22)
(2022/C 148/18)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Conseil d’Etat

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: XXX

Konvenut: Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 14(4)(b) tad-Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar
standards ghall-kwalifika ta’ cittadini nazzjonali ta’ pajjizi terzi jew persuni minghajr stat bhala benefiGjarji ta’
protezzjoni internazzjonali, ghal stat uniformi ghar-refugjati jew ghal persuni eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja,
u ghall-kontenut tal-protezzjoni moghtija (*) ghandu jigi interpretat bhala li jipprevedi li t-theddida ghas-socjeta hija
stabbilita minhabba s-semplici fatt li I-benefi¢jarju tal-istatus ta’ refugjat gie kkundannat permezz ta’ sentenza finali ghal
delitt partikolarment gravi jew ghandu jigi interpretat bhala li jipprevedi li s-semplic¢i kundanna permezz ta’ sentenza
finali ghal delitt partikolarment gravi ma hijiex suffi¢jenti sabiex tigi stabbilita l-ezistenza ta’ theddida ghas-socjeta?

2) Jekk is-semplici kundanna permezz ta’ sentenza finali ghal delitt partikolarment gravi ma hijiex suffi¢jenti sabiex tigi
stabbilita l-ezistenza ta’ theddida ghas-socjeta, I-Artikolu 14(4)(b) tad-Direttiva 2011/95/UE ghandu jigi interpretat bhala
li jezigi li I-Istat Membru juri li sa mill-kundanna tieghu, ir-rikorrent ikompli jikkostitwixxi theddida ghas-socjeta? L-Istat
Membru ghandu jistabbilixxi li din it-theddida hija reali u attwali jew l-ezistenza ta’ theddida potenzjali hija suffi¢jenti?
L-Artikolu 14(4)(b) tad-Direttiva 2011/95/UE, mehud wahdu jew flimkien mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, ghandu jigi
interpretat bhala li jippermetti r-revoka tal-istatus ta’ refugjat biss jekk din ir-revoka hija proporzjonata u t-theddida li
jirrapprezenta l-benefi¢jarju ta’ dan l-istatus hija suffi¢jentement gravi sabiex tiggustifika din ir-revoka?

3) Jekk I-Istat Membru ma ghandux juri li sa mill-kundanna tieghu, ir-rikorrent ikompli jikkostitwixxi theddida ghas-socjeta
u li din it-theddida hija reali, attwali u suffi¢cjentement gravi sabiex tiggustifika r-revoka tal-istatus ta’ refugjat,
l-Artikolu 14(4)(b) tad-Direttiva 2011/95/UE ghandu jigi interpretat bhala li jimplika li t-theddida ghas-so¢jeta hija
stabbilita, bhala principju, mill-fatt li -beneficjarju tal-istatus ta’ refugjat gie kkundannat permezz ta’ sentenza finali ghal
delitt partikolarment gravi izda li huwa jista’ juri li ma jikkostitwixxix jew ma jikkostitwixxix iktar tali theddida?

() GU 2011, L 337, p. 9.
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